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II 

(Actos no legislativos) 

REGLAMENTOS 

REGLAMENTO (UE) N o 121/2010 DE LA COMISIÓN 

de 9 de febrero de 2010 

por el que se inscribe una denominación en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y 
de Indicaciones Geográficas Protegidas [Provolone del Monaco (DOP)] 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, 

Visto el Reglamento (CE) n o 510/2006 del Consejo, de 20 de 
marzo de 2006, sobre la protección de las indicaciones geográ­
ficas y de las denominaciones de origen de los productos agrí­
colas y alimenticios ( 1 ), y, en particular, su artículo 7, apartado 
4, párrafo primero, 

Considerando lo siguiente: 

(1) De conformidad con el artículo 6, apartado 2, párrafo 
primero, y en aplicación del artículo 17, apartado 2, del 
Reglamento (CE) n o 510/2006, la solicitud de registro de 
la denominación «Provolone del Monaco» presentada por 
Italia ha sido publicada en el Diario Oficial de la Unión 
Europea ( 2 ). 

(2) Al no haberse notificado a la Comisión ninguna declara­
ción de oposición de conformidad con el artículo 7 del 
Reglamento (CE) n o 510/2006, procede registrar la de­
nominación citada. 

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO: 

Artículo 1 

Queda registrada la denominación que figura en el anexo del 
presente Reglamento. 

Artículo 2 

El presente Reglamento entrará en vigor el vigésimo día si­
guiente al de su publicación en el Diario Oficial de la Unión 
Europea. 

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en 
cada Estado miembro. 

Hecho en Bruselas, el 9 de febrero de 2010. 

Por la Comisión 
El Presidente 

José Manuel BARROSO

ES 11.2.2010 Diario Oficial de la Unión Europea L 38/1 

( 1 ) DO L 93 de 31.3.2006, p. 12. 
( 2 ) DO C 140 de 20.6.2009, p. 4.



ANEXO 

Productos agrícolas destinados al consumo humano enumerados en el anexo I del Tratado: 

Clase 1.3. Quesos 

ITALIA 

Provolone del Monaco (DOP).
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REGLAMENTO (UE) N o 122/2010 DE LA COMISIÓN 

de 10 de febrero de 2010 

por el que se establecen valores de importación a tanto alzado para la determinación del precio de 
entrada de determinadas frutas y hortalizas 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de funcionamiento de la Unión Europea, 

Visto el Reglamento (CE) n o 1234/2007 del Consejo, de 22 de 
octubre de 2007, por el que se crea una organización común de 
mercados agrícolas y se establecen disposiciones específicas para 
determinados productos agrícolas (Reglamento único para las 
OCM) ( 1 ), 

Visto el Reglamento (CE) n o 1580/2007 de la Comisión, de 
21 de diciembre de 2007, por el que se establecen disposiciones 
de aplicación de los Reglamentos (CE) n o 2200/96, (CE) n o 
2201/96 y (CE) n o 1182/2007 del Consejo en el sector de 
las frutas y hortalizas ( 2 ), y, en particular, su artículo 138, 
apartado 1, 

Considerando lo siguiente: 

El Reglamento (CE) n o 1580/2007 establece, en aplicación de 
los resultados de las negociaciones comerciales multilaterales de 
la Ronda Uruguay, los criterios para que la Comisión fije los 
valores de importación a tanto alzado de terceros países corres­
pondientes a los productos y períodos que figuran en el anexo 
XV, parte A, de dicho Reglamento. 

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO: 

Artículo 1 

En el anexo del presente Reglamento quedan fijados los valores 
de importación a tanto alzado a que se refiere el artículo 138 
del Reglamento (CE) n o 1580/2007. 

Artículo 2 

El presente Reglamento entrará en vigor el 11 de febrero de 
2010. 

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en 
cada Estado miembro. 

Hecho en Bruselas, el 10 de febrero de 2010. 

Por la Comisión, 
en nombre del Presidente 

Jean-Luc DEMARTY 
Director General de Agricultura 

y Desarrollo Rural

ES 11.2.2010 Diario Oficial de la Unión Europea L 38/3 

( 1 ) DO L 299 de 16.11.2007, p. 1. 
( 2 ) DO L 350 de 31.12.2007, p. 1.



ANEXO 

Valores de importación a tanto alzado para la determinación del precio de entrada de determinadas frutas y 
hortalizas 

(EUR/100 kg) 

Código NC Código país tercero ( 1 ) Valor global de importación 

0702 00 00 IL 176,4 
JO 87,5 

MA 77,2 
TN 115,0 
TR 103,3 
ZZ 111,9 

0707 00 05 JO 147,9 
MA 75,9 
TR 144,8 
ZZ 122,9 

0709 90 70 IL 247,1 
MA 123,4 
TR 169,5 
ZZ 180,0 

0709 90 80 EG 69,8 
MA 131,9 
ZZ 100,9 

0805 10 20 EG 50,2 
IL 58,0 

MA 52,3 
TN 46,4 
TR 52,2 
ZZ 51,8 

0805 20 10 IL 151,5 
MA 87,8 
ZZ 119,7 

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 
0805 20 90 

CN 57,9 
EG 57,3 
IL 85,9 
JM 109,6 

MA 71,0 
PK 45,0 
TR 67,2 
ZZ 70,6 

0805 50 10 EG 88,6 
IL 76,3 
TR 72,3 
ZZ 79,1 

0808 10 80 CA 95,3 
CL 60,1 
CN 66,1 
MK 24,7 
US 119,0 
ZZ 73,0 

0808 20 50 CN 44,9 
US 95,2 
ZA 105,4 
ZZ 81,8 

( 1 ) Nomenclatura de países fijada por el Reglamento (CE) n o 1833/2006 de la Comisión (DO L 354 de 14.12.2006, p. 19). El código 
«ZZ» significa «otros orígenes».
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REGLAMENTO (UE) N o 123/2010 DE LA COMISIÓN 

de 10 de febrero de 2010 

por el que se modifican los precios representativos y los importes de los derechos adicionales de 
importación de determinados productos del sector del azúcar fijados por el Reglamento (CE) 

n o 877/2009 para la campaña 2009/10 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, 

Visto el Reglamento (CE) n o 1234/2007 del Consejo, de 22 de 
octubre de 2007, por el que se crea una organización común de 
mercados agrícolas y se establecen disposiciones específicas para 
determinados productos agrícolas (Reglamento único para las 
OCM) ( 1 ), 

Visto el Reglamento (CE) n o 951/2006 de la Comisión, de 
30 de junio de 2006, por el que se establecen disposiciones 
de aplicación del Reglamento (CE) n o 318/2006 del Consejo en 
lo que respecta a los intercambios comerciales con terceros 
países en el sector del azúcar ( 2 ), y, en particular, su 
artículo 36, apartado 2, párrafo segundo, segunda frase. 

Considerando lo siguiente: 

(1) El Reglamento (CE) n o 877/2009 de la Comisión ( 3 ) esta­
blece los importes de los precios representativos y de los 
derechos adicionales aplicables a la importación de azú­

car blanco, azúcar en bruto y determinados jarabes en la 
campaña 2009/10. Estos precios y derechos han sido 
modificados un último lugar por el Reglamento (UE) n o 
112/2010 de la Comisión ( 4 ). 

(2) Los datos de que dispone actualmente la Comisión indu­
cen a modificar dichos importes de conformidad con las 
normas de aplicación establecidas en el Reglamento (CE) 
n o 951/2006. 

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO: 

Artículo 1 

Los precios representativos y los derechos de importación adi­
cionales aplicables a los productos mencionados en el 
artículo 36 del Reglamento (CE) n o 951/2006, fijados por el 
Reglamento (CE) n o 877/2009 para la campaña 2009/10, que­
dan modificados y figuran en el anexo del presente Reglamento. 

Artículo 2 

El presente Reglamento entrará en vigor el 11 de febrero de 
2010. 

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en 
cada Estado miembro. 

Hecho en Bruselas, el 10 de febrero de 2010. 

Por la Comisión, 
en nombre del Presidente 

Jean-Luc DEMARTY 
Director General de Agricultura 

y Desarrollo Rural
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ANEXO 

Importes modificados de los precios representativos y los derechos de importación adicionales del azúcar 
blanco, el azúcar en bruto y los productos del código NC 1702 90 95 aplicables a partir del 11 de febrero de 

2010 

(EUR) 

Código NC Importe del precio representativo por 
100 kg netos de producto 

Importe del derecho adicional por 100 kg 
netos de producto 

1701 11 10 ( 1 ) 45,24 0,00 
1701 11 90 ( 1 ) 45,24 1,33 

1701 12 10 ( 1 ) 45,24 0,00 

1701 12 90 ( 1 ) 45,24 1,04 
1701 91 00 ( 2 ) 54,50 1,12 

1701 99 10 ( 2 ) 54,50 0,00 

1701 99 90 ( 2 ) 54,50 0,00 
1702 90 95 ( 3 ) 0,55 0,19 

( 1 ) Importe fijado para la calidad tipo que se define en el anexo IV, punto III, del Reglamento (CE) n o 1234/2007. 
( 2 ) Importe fijado para la calidad tipo que se define en el anexo IV, punto II, del Reglamento (CE) n o 1234/2007. 
( 3 ) Importe fijado por cada 1 % de contenido en sacarosa.
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DECISIONES 

DECISIÓN DEL CONSEJO EUROPEO 

de 9 de febrero de 2010 

por la que se nombra a la Comisión Europea 

(2010/80/UE) 

EL CONSEJO EUROPEO, 

Visto el Tratado de la Unión Europea y, en particular, su 
artículo 17, apartado 3, apartado 4 y apartado 7, párrafo ter­
cero, 

Considerando lo siguiente: 

(1) Las circunstancias relacionadas con el proceso de ratifi­
cación del Tratado de Lisboa han tenido como conse­
cuencia que la Comisión nombrada el 22 de noviembre 
de 2004 permaneciera en funciones después 
del 31 de octubre de 2009, a la espera de que concluyera 
el proceso de nombramiento de la nueva Comisión, de 
conformidad con las disposiciones del Tratado de la 
Unión Europea, con las modificaciones introducidas por 
el Tratado de Lisboa. 

(2) Tras la entrada en vigor del Tratado de Lisboa 
el 1 de diciembre de 2009, mediante 
Decisión 2009/880/UE ( 1 ) el Consejo Europeo nombró, 
con el acuerdo del Presidente de la Comisión, a Catherine 
ASHTON Alta Representante de la Unión para Asuntos 
Exteriores y Política de Seguridad para el período com­
prendido entre el 1 de diciembre de 2009 y el final del 
mandato de la Comisión que en ese momento estaba en 
funciones. 

(3) De conformidad con el artículo 17, apartado 4, del Tra­
tado de la Unión Europea, debe nombrarse para el pe­
ríodo comprendido entre el final del mandato de la Co­
misión que esté en funciones en el momento de la en­
trada en vigor del Tratado de Lisboa y el 31 de octubre 
de 2014, una nueva Comisión, compuesta por un nacio­
nal de cada Estado miembro, incluidos su Presidente y el 
Alto Representante de la Unión para Asuntos Exteriores y 
Política de Seguridad, que será uno de sus Vicepresiden­
tes. 

(4) El Consejo Europeo designó a José Manuel DURÃO BA­
RROSO como la personalidad propuesta al Parlamento 
Europeo como Presidente de la Comisión y el Parlamento 
Europeo eligió al candidato así designado. 

(5) Mediante la Decisión 2009/903/UE ( 2 ), el Consejo ha 
adoptado, de común acuerdo con el Presidente electo 
de la Comisión, la lista de las demás personalidades 
que se propone nombrar miembros de la Comisión. El 
mismo día, mediante la Decisión 2009/950/UE ( 3 ) y con 
la aprobación del Presidente de la Comisión, el Consejo 
Europeo nombró a Catherine ASHTON Alta Represen­
tante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de 
Seguridad para el período comprendido entre el final del 
mandato de la Comisión que en ese momento estaba en 
funciones y el 31 de octubre de 2014. 

(6) Mediante la Decisión 2010/41/UE, Euratom ( 4 ), que de­
roga y sustituye a la Decisión 2009/903/UE, el Consejo 
adoptó, de común acuerdo con el Presidente electo de la 
Comisión, una nueva lista de las demás personalidades 
que se propone nombrar miembros de la Comisión. 

(7) Mediante votación efectuada el 9 de febrero de 2010, el 
Parlamento Europeo dio su aprobación a los nombra­
mientos del Presidente, del Alto Representante de la 
Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad 
y, colegiadamente, de los demás miembros de la Comi­
sión. 

(8) Así pues, procede nombrar a la Comisión. 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN: 

Artículo 1 

Se nombra para la Comisión Europea, para el período compren­
dido entre el 10 de febrero de 2010 y el 31 de octubre 
de 2014: 

— como Presidente: 

José Manuel DURÃO BARROSO 

— como miembro, Vicepresidente, en aplicación del 
artículo 18, apartado 4, del Tratado de la Unión Europea: 

Catherine ASHTON, Alta Representante de la Unión para 
Asuntos Exteriores y Política de Seguridad
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— como miembros: 

Joaquín ALMUNIA AMANN 

László ANDOR 

Michel BARNIER 

Dacian CIOLOȘ 

John DALLI 

Maria DAMANAKI 

Karel DE GUCHT 

Štefan FÜLE 

Máire GEOGHEGAN-QUINN 

Kristalina GEORGIEVA 

Johannes HAHN 

Connie HEDEGAARD 

Siim KALLAS 

Neelie KROES 

Janusz LEWANDOWSKI 

Cecilia MALMSTRÖM 

Günther H. OETTINGER 

Andris PIEBALGS 

Janez POTOČNIK 

Viviane REDING 

Olli REHN 

Maroš ŠEFČOVIČ 

Algirdas Gediminas ŠEMETA 

Antonio TAJANI 

Androulla VASSILIOU 

Artículo 2 

La presente Decisión surtirá efecto el 10 de febrero de 2010. 

Artículo 3 

La presente Decisión se publicará en el Diario Oficial de la Unión 
Europea. 

Hecho en Bruselas, el 9 de febrero de 2010. 

Por el Consejo Europeo 
El Presidente 

H. VAN ROMPUY
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DECISIÓN DE LA COMISIÓN 

de 9 de febrero de 2010 

por la que se establecen las clases de reacción al fuego para determinados productos de 
construcción en lo que respecta a los adhesivos para azulejos de cerámica 

[notificada con el número C(2010) 382] 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2010/81/UE) 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, 

Vista la Directiva 89/106/CEE del Consejo, de 21 de diciembre 
de 1988, relativa a la aproximación de las disposiciones legales, 
reglamentarias y administrativas de los Estados miembros sobre 
los productos de construcción ( 1 ), y, en particular, su 
artículo 20, apartado 2, 

Considerando lo siguiente: 

(1) En la Directiva 89/106/CEE se establece que, con el fin 
de tener en cuenta los distintos niveles de protección 
para las obras de construcción a escala nacional, regional 
o local, puede ser necesario categorizar los productos en 
los documentos interpretativos por sus propiedades res­
pecto a los requisitos esenciales. Dichos documentos se 
han publicado bajo el título «Comunicación de la Comi­
sión relativa a los documentos interpretativos de la Di­
rectiva 89/106/CEE» ( 2 ). 

(2) En cuanto al requisito esencial de seguridad en caso de 
incendio, en el documento interpretativo n o 2 se enume­
ran algunas medidas interrelacionadas que, en conjunto, 
definen la estrategia de seguridad en caso de incendio, 
que los Estados miembros pueden desarrollar de modo 
distinto. 

(3) En el documento interpretativo n o 2 se define una de 
estas medidas como la limitación de la generación y 
propagación del fuego y del humo dentro de un área 
dada mediante la limitación del potencial de contribución 
de los productos de construcción al pleno desarrollo del 
incendio. 

(4) El alcance de dicha limitación puede expresarse única­
mente en niveles distintos de reacción al fuego de los 
productos en su aplicación final. 

(5) A modo de solución armonizada, se adoptó un sistema 
de clases en la Decisión 2000/147/CE de la Comisión, de 
8 de febrero de 2000, por la que se aplica la Directiva 
89/106/CEE del Consejo en lo que respecta a la clasifi­
cación de las propiedades de reacción al fuego de los 
productos de construcción ( 3 ). 

(6) En el caso de los adhesivos para azulejos de cerámica, es 
necesario utilizar la clasificación establecida en la Deci­
sión 2000/147/CE. 

(7) La reacción al fuego de muchos productos y materiales 
de construcción está bien definida en la clasificación es­
tablecida en la Decisión 2000/147/CE, y es lo suficien­
temente conocida por los legisladores en materia de in­
cendios de los Estados miembros como para que dichos 
productos y materiales no tengan que someterse a ensayo 
en relación con esta característica en concreto. 

(8) Las medidas previstas en la presente Decisión se ajustan 
al dictamen del Comité permanente de la construcción. 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN: 

Artículo 1 

En el anexo se establecen los productos y materiales de cons­
trucción que cumplen todos los requisitos relativos a la carac­
terística «reacción al fuego» sin necesidad de someterse a nuevos 
ensayos. 

Artículo 2 

En el anexo de la presente Decisión se establecen las clases 
específicas que se aplicarán a los diferentes productos y mate­
riales de construcción en el marco de la clasificación sobre 
reacción al fuego adoptada en la Decisión 2000/147/CE.
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Artículo 3 

Los productos serán considerados en relación con su aplicación final, cuando sea pertinente. 

Artículo 4 

Los destinatarios de la presente Decisión serán los Estados miembros. 

Hecho en Bruselas, el 9 de febrero de 2010. 

Por la Comisión 

Günter VERHEUGEN 
Vicepresidente 

ANEXO 

En el cuadro que figura en el presente anexo se enumeran los productos y materiales de construcción que cumplen todos 
los requisitos relativos a la característica «reacción al fuego» sin necesidad de someterse a ensayo. 

Cuadro 

Clases de reacción al fuego de los adhesivos para los azulejos de cerámica 

Producto ( 1 ) Contenido orgánico 
(% en peso) 

Espesor máximo de 
la capa 
(mm) 

Clase ( 2 ) 

Adhesivo a base de cemento, de conformidad con la norma EN 
12004 

< 20 20 

E Adhesivo en dispersión, de conformidad con la norma EN 
12004 

< 40 5 

Adhesivo de resina de reacción, de conformidad con la norma 
EN 12004 

< 50 5 

( 1 ) Colocado en cualquier sustrato de clase D-s2,d0 como mínimo y con una densidad ≥ 680 kg/m 3 . 
( 2 ) Clase con arreglo a lo establecido en el cuadro 1 del anexo de la Decisión 2000/147/CE de la Comisión.
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DECISIÓN DE LA COMISIÓN 

de 9 de febrero de 2010 

por la que se establecen las clases de reacción al fuego para determinados productos de 
construcción en lo que respecta a los revestimientos decorativos de paredes en forma de rollos 

y paneles 

[notificada con el número C(2010) 397] 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2010/82/UE) 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, 

Vista la Directiva 89/106/CEE del Consejo, de 21 de diciembre 
de 1988, relativa a la aproximación de las disposiciones legales, 
reglamentarias y administrativas de los Estados miembros sobre 
los productos de construcción ( 1 ), y, en particular, su 
artículo 20, apartado 2, 

Considerando lo siguiente: 

(1) En la Directiva 89/106/CEE se establece que, con el fin 
de tener en cuenta los distintos niveles de protección 
para las obras de construcción a escala nacional, regional 
o local, puede ser necesario categorizar los productos en 
los documentos interpretativos por sus propiedades res­
pecto a los requisitos esenciales. Dichos documentos se 
han publicado bajo el título «Comunicación de la Comi­
sión relativa a los documentos interpretativos de la Di­
rectiva 89/106/CEE del Consejo» ( 2 ). 

(2) En cuanto al requisito esencial de seguridad en caso de 
incendio, en el documento interpretativo n o 2 se enume­
ran algunas medidas interrelacionadas que, en conjunto, 
definen la estrategia de seguridad en caso de incendio, 
que los Estados miembros pueden desarrollar de modo 
distinto. 

(3) En el documento interpretativo n o 2 se define una de 
estas medidas como la limitación de la generación y 
propagación del fuego y del humo dentro de un área 
dada mediante la limitación del potencial de contribución 
de los productos de construcción al pleno desarrollo del 
incendio. 

(4) El alcance de dicha limitación puede expresarse única­
mente en niveles distintos de reacción al fuego de los 
productos en su aplicación final. 

(5) A modo de solución armonizada, se adoptó un sistema 
de clases en la Decisión 2000/147/CE de la Comisión, de 
8 de febrero de 2000, por la que se aplica la Directiva 
89/106/CEE del Consejo en lo que respecta a la clasifi­
cación de las propiedades de reacción al fuego de los 
productos de construcción ( 3 ). 

(6) En el caso de los revestimientos decorativos de paredes 
en forma de rollos y paneles, es necesario utilizar la 
clasificación establecida en la Decisión 2000/147/CE. 

(7) La reacción al fuego de muchos productos y materiales 
de construcción está bien definida en la clasificación es­
tablecida en la Decisión 2000/147/CE y es lo suficiente­
mente conocida por los legisladores en materia de incen­
dios de los Estados miembros como para que dichos 
productos y materiales no tengan que someterse a ensayo 
en relación con esta característica en concreto. 

(8) Las medidas previstas en la presente Decisión se ajustan 
al dictamen del Comité permanente de la construcción. 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN: 

Artículo 1 

En el anexo se establecen los productos y materiales de cons­
trucción que cumplen todos los requisitos relativos a la carac­
terística «reacción al fuego» sin necesidad de someterse a nuevos 
ensayos. 

Artículo 2 

En el anexo de la presente Decisión se establecen las clases 
específicas que se aplicarán a los diferentes productos y mate­
riales de construcción en el marco de la clasificación sobre 
reacción al fuego adoptada en la Decisión 2000/147/CE. 

Artículo 3 

Los productos serán considerados en relación con su aplicación 
final, cuando sea pertinente.
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Artículo 4 

Los destinatarios de la presente Decisión serán los Estados miembros. 

Hecho en Bruselas, el 9 de febrero de 2010. 

Por la Comisión 

Günter VERHEUGEN 
Vicepresidente 

ANEXO 

En el cuadro que figura en el presente anexo se enumeran los productos y materiales de construcción que cumplen todos 
los requisitos relativos a la característica «reacción al fuego» sin necesidad de someterse a ensayo. 

Cuadro 

Clases de reacción al fuego de los revestimientos decorativos de paredes en forma de rollos y paneles 

Producto1 ( 1 ) 
Masa máxima por 

unidad de superficie 
(g/m 2 ) 

Grosor máximo 
(en mm) Clase ( 2 ) 

Revestimientos de paredes con una base de fibra 
de celulosa 

190 0,9 

D-s3,d2 

Revestimientos de paredes con una base de fibra 
de celulosa y recubiertos o impresos con políme­
ros 

470 0,7 

Revestimientos de paredes con una base cons­
tituida por una mezcla de fibra de celulosa y 
poliéster 

160 0,3 

Revestimientos de paredes con una base cons­
tituida por una mezcla de fibra de celulosa y 
poliéster y recubiertos o impresos con polímeros 

410 0,5 

Revestimientos de paredes con una base de tejido 
recubierto con polímeros 

510 0,7 

Revestimientos de paredes de tejidos de materia 
textil con un refuerzo posterior de fibra de celu­
losa o fibra de celulosa y poliéster 

450 0,8 

Revestimientos de paredes de espuma de PVC con 
un refuerzo posterior de fibra de celulosa o fibra 
de celulosa y poliéster 

310 1,8 

( 1 ) Productos de conformidad con la norma EN 15102 colocados en un sustrato, al menos, de la clase A2-s1,d0, con un grosor mínimo 
de 12 mm y una densidad mínima de 800 kg/m 3 , para los cuales se utiliza adhesivo de almidón, o de almidón/PVA, o de celulosa/PVA 
aplicado en un máximo de 200 g/m 2 . 

( 2 ) Clase con arreglo a lo establecido en el cuadro 1 del anexo de la Decisión 2000/147/CE.
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DECISIÓN DE LA COMISIÓN 

de 9 de febrero de 2010 

por la que se establecen las clases de reacción al fuego para determinados productos de 
construcción en lo que respecta a los compuestos para juntas que secan al aire libre 

[notificada con el número C(2010) 399] 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2010/83/UE) 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, 

Vista la Directiva 89/106/CEE del Consejo, de 21 de diciembre 
de 1988, relativa a la aproximación de las disposiciones legales, 
reglamentarias y administrativas de los Estados miembros sobre 
los productos de construcción ( 1 ), y, en particular, su 
artículo 20, apartado 2, 

Considerando lo siguiente: 

(1) En la Directiva 89/106/CEE se establece que, con el fin 
de tener en cuenta los distintos niveles de protección 
para las obras de construcción a escala nacional, regional 
o local, puede ser necesario categorizar los productos en 
los documentos interpretativos por sus propiedades res­
pecto a los requisitos esenciales. Dichos documentos se 
han publicado bajo el título «Comunicación de la Comi­
sión relativa a los documentos interpretativos de la Di­
rectiva 89/106/CEE del Consejo ( 2 )». 

(2) En cuanto al requisito esencial de seguridad en caso de 
incendio, en el documento interpretativo n o 2 se enume­
ran algunas medidas interrelacionadas que, en conjunto, 
definen la estrategia de seguridad en caso de incendio, 
que los Estados miembros pueden desarrollar de modo 
distinto. 

(3) En el documento interpretativo n o 2 se define una de 
estas medidas como la limitación de la generación y 
propagación del fuego y del humo dentro de un área 
dada mediante la limitación del potencial de contribución 
de los productos de construcción al pleno desarrollo del 
incendio. 

(4) El alcance de dicha limitación puede expresarse única­
mente en términos de los distintos niveles de reacción 
al fuego de los productos en su aplicación final. 

(5) A modo de solución armonizada, se adoptó un sistema 
de clases en la Decisión 2000/147/CE de la Comisión, de 
8 de febrero de 2000, por la que se aplica la Directiva 
89/106/CEE del Consejo en lo que respecta a la clasifi­
cación de las propiedades de reacción al fuego de los 
productos de construcción ( 3 ). 

(6) En el caso de los compuestos para juntas que secan al 
aire libre, es necesario utilizar la clasificación establecida 
en la Decisión 2000/147/CE. 

(7) La reacción al fuego de muchos productos y materiales 
de construcción está bien definida en la clasificación es­
tablecida en la Decisión 2000/147/CE y es lo suficiente­
mente conocida por los legisladores en materia de incen­
dios de los Estados miembros como para que dichos 
productos y materiales no tengan que someterse a ensayo 
en relación con esta característica en concreto. 

(8) Las medidas previstas en la presente Decisión se ajustan 
al dictamen del Comité permanente de la construcción. 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN: 

Artículo 1 

En el anexo se establecen los productos y materiales de cons­
trucción que cumplen todos los requisitos relativos a la carac­
terística «reacción al fuego» sin necesidad de someterse a nuevos 
ensayos. 

Artículo 2 

En el anexo de la presente Decisión se establecen las clases 
específicas que se aplicarán a los diferentes productos y mate­
riales de construcción en el marco de la clasificación sobre 
reacción al fuego adoptada en la Decisión 2000/147/CE.
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Artículo 3 

Los productos serán considerados en relación con su aplicación final, cuando sea pertinente. 

Artículo 4 

Los destinatarios de la presente Decisión serán los Estados miembros. 

Hecho en Bruselas, el 9 de febrero de 2010. 

Por la Comisión 

Günter VERHEUGEN 
Vicepresidente 

ANEXO 

En el cuadro que figura en el presente anexo se enumeran los productos y materiales de construcción que cumplen todos 
los requisitos relativos a la característica «reacción al fuego» sin necesidad de someterse a ensayo. 

Cuadro 

Clases de reacción al fuego de los compuestos para juntas que secan al aire libre 

Producto ( 1 ) Detalles del producto para 
el sistema de juntas 

Contenido orgánico 
máximo 

(en % en peso) 
Clase ( 2 ) 

Compuestos para juntas que secan al aire libre para 
placas de yeso laminado, utilizados junto con cinta ad­
hesiva de papel. Pasta lista para su utilización o polvo 
para mezclar con agua sobre cualquier sustrato de al 
menos clase A2-s1,d0, con un grosor de al menos 6 
mm y una densidad de al menos 700 kg/m 3 (excluidos 
los suelos). 

Compuestos para jun­
tas que secan al aire 
libre de los tipos 1A, 
2A y 3A y cinta adhe­
siva de papel ( 3 ) de 
conformidad con la 
norma EN 13963 

7,0 A2-s1,d0 

( 1 ) Densidad húmeda del compuesto para juntas de, al menos, 1,1 kg/litro (1 100 kg/m 3 ). 
( 2 ) Clase con arreglo a lo establecido en el cuadro 1 del anexo de la Decisión 2000/147/CE. 
( 3 ) Anchura máxima de la cinta adhesiva de papel: 55 mm; masa máxima de la cinta adhesiva de papel por superficie unitaria: 135 g/m 2 .
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DECISIÓN DE LA COMISIÓN 

de 9 de febrero de 2010 

por la que se establece un nuevo plazo para la presentación de los expedientes relativos a 
determinadas sustancias que deben examinarse en el marco del programa de trabajo de diez años 
mencionado en el artículo 16, apartado 2, de la Directiva 98/8/CE del Parlamento Europeo y del 

Consejo 

[notificada con el número C(2010) 764] 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2010/84/UE) 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, 

Vista la Directiva 98/8/CE del Parlamento Europeo y del Con­
sejo, de 16 de febrero de 1998, relativa a la comercialización de 
biocidas ( 1 ), y, en particular, su artículo 16, apartado 2, 

Considerando lo siguiente: 

(1) El Reglamento (CE) n o 1451/2007 de la Comisión ( 2 ), 
establece una lista de sustancias activas que deben eva­
luarse con vistas a su posible inclusión en los anexos I, 
IA o IB de la Directiva 98/8/CE. 

(2) En el caso de una serie de combinaciones de sustancia y 
tipo de producto incluidas en la citada lista, o bien todos 
los participantes han suspendido su participación en el 
programa de revisión, o bien el Estado miembro infor­
mante designado para la evaluación no ha recibido nin­
gún expediente completo en el plazo establecido en el 
artículo 9 y en el artículo 12, apartado 3, del Reglamento 
(CE) n o 1451/2007. 

(3) Por consiguiente, de conformidad con el artículo 11, 
apartado 2, el artículo 12, apartado 1, y el artículo 13, 
apartado 5, del Reglamento (CE) n o 1451/2007, la Co­
misión informó a los Estados miembros al respecto. Esa 
información también se publicó por medios electrónicos 
el 13 de enero de 2009, el 11 de febrero de 2009 y el 
11 de marzo de 2009. 

(4) En el plazo de los tres meses siguientes a la publicación 
electrónica de esa información, varias empresas manifes­
taron su interés en encargarse de la función de partici­

pantes en relación con algunas de las sustancias y algu­
nos de los tipos de producto afectados, de conformidad 
con el artículo 12, apartado 1, del Reglamento (CE) 
n o 1451/2007. 

(5) Por consiguiente, debe establecerse un nuevo plazo para 
la presentación de los expedientes relativos a esas sustan­
cias y tipos de producto, de conformidad con el 
artículo 12, apartado 3, párrafo segundo, de dicho Re­
glamento. 

(6) Las medidas previstas en la presente Decisión se ajustan 
al dictamen del Comité permanente de biocidas. 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN: 

Artículo 1 

En relación con las sustancias y los tipos de producto enume­
rados en el anexo, el nuevo plazo para la presentación de 
expedientes finalizará el 28 de febrero de 2011. 

Artículo 2 

Los destinatarios de la presente Decisión serán los Estados 
miembros. 

Hecho en Bruselas, el 9 de febrero de 2010. 

Por la Comisión 

Stavros DIMAS 
Miembro de la Comisión
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ANEXO 

Sustancias y tipos de producto en relación con los cuales el nuevo plazo para la presentación de expedientes 
termina el 28 de febrero de 2011 

Denominación Número CE Número CAS Tipo de 
producto 

Estado miembro 
informante 

Bromuro de amonio 235-183-8 12124-97-9 11 SE 

Ácido bórico 233-139-2 10043-35-3 22 NL 

Cloralosa 240-016-7 15879-93-3 15 PT 

Cloralosa 240-016-7 15879-93-3 23 PT 

Cobre 231-159-6 7440-50-8 2 FR 

Cobre 231-159-6 7440-50-8 4 FR 

Cobre 231-159-6 7440-50-8 5 FR 

N′-terc-butil-N-ciclopropil-6-(metiltio)-1,3,5-tria­
zina-2,4-diamina 

248-872-3 28159-98-0 7 NL 

N′-terc-butil-N-ciclopropil-6-(metiltio)-1,3,5-tria­
zina-2,4-diamina 

248-872-3 28159-98-0 10 NL 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 2 FR 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 3 FR 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 4 FR 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 7 FR 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 9 FR 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 10 FR 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 11 FR 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 12 FR 

Oligo(cloruro de 2-(2-etoxi)etoxietil-guanidinio) Polímero 374572-91-5 20 FR 

Extracto de pino 304-455-9 94266-48-5 10 LV 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 2 FR 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 3 FR 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 4 FR 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 7 FR 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 9 FR 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 10 FR 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 11 FR 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 12 FR 

Poli(cloruro de hexametilendiamina-guanidinio) Polímero 57028-96-3 20 FR 

Tosilcloramida de sodio 204-854-7 127-65-1 11 ES
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DECISIÓN DE LA COMISIÓN 

de 9 de febrero de 2010 

por la que se establecen las clases de reacción al fuego para determinados productos de 
construcción en lo que respecta a las soleras a base de cemento, las soleras a base de sulfato de 

calcio y las soleras para suelos a base de resinas sintéticas 

[notificada con el número C(2010) 772] 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2010/85/UE) 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, 

Vista la Directiva 89/106/CEE del Consejo, de 21 de diciembre 
de 1988, relativa a la aproximación de las disposiciones legales, 
reglamentarias y administrativas de los Estados miembros sobre 
los productos de construcción ( 1 ), y, en particular, su 
artículo 20, apartado 2, 

Considerando lo siguiente: 

(1) En la Directiva 89/106/CEE se establece que, con el fin 
de tener en cuenta los distintos niveles de protección 
para las obras de construcción a escala nacional, regional 
o local, puede ser necesario categorizar los productos en 
los documentos interpretativos por sus propiedades res­
pecto a los requisitos esenciales. Dichos documentos se 
han publicado bajo el título «Comunicación de la Comi­
sión relativa a los documentos interpretativos de la Di­
rectiva 89/106/CEE del Consejo» ( 2 ). 

(2) En cuanto al requisito esencial de seguridad en caso de 
incendio, en el documento interpretativo n o 2 se enume­
ran algunas medidas interrelacionadas que, en conjunto, 
definen la estrategia de seguridad en caso de incendio, 
que los Estados miembros pueden desarrollar de modo 
distinto. 

(3) En el documento interpretativo n o 2 se define una de 
estas medidas como la limitación de la generación y 
propagación del fuego y del humo dentro de un área 
dada mediante la limitación del potencial de contribución 
de los productos de construcción al pleno desarrollo del 
incendio. 

(4) El alcance de dicha limitación puede expresarse única­
mente en términos de los distintos niveles de reacción 
al fuego de los productos en su aplicación final. 

(5) A modo de solución armonizada, se adoptó un sistema 
de clases en la Decisión 2000/147/CE de la Comisión, de 
8 de febrero de 2000, por la que se aplica la Directiva 
89/106/CEE del Consejo en lo que respecta a la clasifi­
cación de las propiedades de reacción al fuego de los 
productos de construcción ( 3 ). 

(6) En el caso de las soleras a base de cemento, las soleras a 
base de sulfato de calcio, y los materiales para soleras y 

las soleras para suelos a base de resinas sintéticas, es 
necesario utilizar la clasificación establecida en la Deci­
sión 2000/147/CE. 

(7) La reacción al fuego de muchos productos y materiales 
de construcción está bien definida en la clasificación es­
tablecida en la Decisión 2000/147/CE y es lo suficiente­
mente conocida por los legisladores en materia de incen­
dios de los Estados miembros como para que dichos 
productos y materiales no tengan que someterse a ensayo 
en relación con esta característica en concreto. 

(8) Las medidas previstas en la presente Decisión se ajustan 
al dictamen del Comité permanente de la construcción. 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN: 

Artículo 1 

En el anexo se establecen los productos y materiales de cons­
trucción que cumplen todos los requisitos relativos a la carac­
terística «reacción al fuego» sin necesidad de someterse a nuevos 
ensayos. 

Artículo 2 

En el anexo de la presente Decisión se establecen las clases 
específicas que se aplicarán a los diferentes productos y mate­
riales de construcción en el marco de la clasificación sobre 
reacción al fuego adoptada en la Decisión 2000/147/CE. 

Artículo 3 

Los productos serán considerados en relación con su aplicación 
final, cuando sea pertinente. 

Artículo 4 

Los destinatarios de la presente Decisión serán los Estados 
miembros. 

Hecho en Bruselas, el 9 de febrero de 2010. 

Por la Comisión 

Günter VERHEUGEN 
Vicepresidente
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ANEXO 

En los cuadros que figuran en el presente anexo se enumeran los productos y materiales de construcción que cumplen 
todos los requisitos relativos a la característica «reacción al fuego» sin necesidad de someterse a ensayo. 

Cuadro 1 

Clases de reacción al fuego de las soleras a base de cemento y las soleras a base de sulfato de calcio 

Producto ( 1 ) 
Espesor máximo 

de la capa 
(en mm) 

Contenido orgánico 
(en % en peso) Clase ( 2 ) 

Soleras a base de cemento de conformidad con la norma 
EN 13813 

30 < 20 E 
Soleras a base de sulfato de calcio de conformidad con la 
norma EN 13813 

( 1 ) Colocado en cualquier sustrato de clase D-s2, d0 con un espesor mínimo de 12 mm y con una densidad mínima de 680 kg/m 3 . 
( 2 ) Clase E con arreglo a lo establecido en el cuadro 1 del anexo de la Decisión 2000/147/CE de la Comisión cuando las soleras se utilizan 

como capa subyacente de base. 

Cuadro 2 

Clases de reacción al fuego de las soleras para suelos a base de resinas sintéticas 

Producto ( 1 ) 
Espesor máximo 

de la capa 
(en mm) 

Contenido orgánico 
(en % en peso) Clase ( 2 ) 

Soleras sin rellenar para suelos a base de resinas sintéticas con 
un ligante hecho de resina epoxi o resina de poliuretano o 
resina de polimetilmetacrilatos o resina de viniléster de confor­
midad con la norma EN 13813 

4 100 

E o E fl 

Soleras rellenas para suelos a base de resinas sintéticas con un 
ligante hecho de resina epoxi o resina de poliuretano o resina 
de polimetilmetacrilatos o resina de viniléster y rellenas de 
compuestos minerales de conformidad con la norma 
EN 13813 

10 < 75 

Soleras rellenas para suelos a base de resinas sintéticas mez­
cladas con arena silícea, con un ligante hecho de resina epoxi o 
resina de poliuretano o resina de polimetilmetacrilatos o resina 
de viniléster y rellenas de agregados minerales de conformidad 
con la norma EN 13813 

10 < 75 

( 1 ) Colocado en cualquier sustrato de clase A2-s1, d0 con un espesor mínimo de 6 mm y con una densidad mínima de 1 800 kg/m 3 . 
( 2 ) Clase E con arreglo a lo establecido en el cuadro 1 del anexo de la Decisión 2000/147/CE de la Comisión cuando las soleras se utilizan 

como capa subyacente de base, o clase E fl con arreglo a lo establecido en el cuadro 2 del anexo de la Decisión 2000/147/CE de la 
Comisión cuando las soleras se utilizan como capa superior.
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Precio de suscripción 2010 (sin IVA, gastos de envío ordinario incluidos) 

Diario Oficial de la UE, series L + C, solo edición impresa 22 lenguas oficiales de la UE 1 100 EUR al año 

Diario Oficial de la UE, series L + C, edición impresa + CD-ROM 
anual 

22 lenguas oficiales de la UE 1 200 EUR al año 

Diario Oficial de la UE, serie L, solo edición impresa 22 lenguas oficiales de la UE 770 EUR al año 

Diario Oficial de la UE, series L + C, CD-ROM mensual (acumulativo) 22 lenguas oficiales de la UE 400 EUR al año 

Suplemento del Diario Oficial (serie S: Anuncios de contratos 
públicos), CD-ROM, dos ediciones a la semana 

Plurilingüe: 
23 lenguas oficiales de la UE 

300 EUR al año 

Diario Oficial de la UE, serie C: Oposiciones Lengua(s) en función de la 
oposición 

50 EUR al año 

La suscripción al Diario Oficial de la Unión Europea, que se publica en las lenguas oficiales de la Unión Europea, 
está disponible en 22 versiones lingüísticas. Incluye las series L (Legislación) y C (Comunicaciones e informa- 
ciones). 
Cada versión lingüística es objeto de una suscripción aparte. 
Con arreglo al Reglamento (CE) n o 920/2005 del Consejo, publicado en el Diario Oficial L 156 de 18 de junio de 
2005, que establece que las instituciones de la Unión Europea no estarán temporalmente vinculadas por la 
obligación de redactar todos los actos en irlandés y de publicarlos en esta lengua, los Diarios Oficiales publicados 
en lengua irlandesa se comercializan aparte. 
La suscripción al Suplemento del Diario Oficial (serie S: Anuncios de contratos públicos) reagrupa las 
23 versiones lingüísticas oficiales en un solo CD-ROM plurilingüe. 
Previa petición, las personas suscritas al Diario Oficial de la Unión Europea podrán recibir los anexos del Diario 
Oficial. La publicación de estos anexos se comunica mediante una «Nota al lector» insertada en el Diario Oficial 
de la Unión Europea. 
El formato CD-ROM se sustituirá por el formato DVD durante el año 2010. 

Venta y suscripciones 

Las suscripciones a diversas publicaciones periódicas de pago, como la suscripción al Diario Oficial de la 
Unión Europea, están disponibles en nuestra red de distribuidores comerciales, cuya relación figura en la 
dirección siguiente de Internet: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_es.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofrece acceso directo y gratuito a la legislación de la Unión Europea. 
Desde este sitio puede consultarse el Diario Oficial de la Unión Europea, así como los 

Tratados, la legislación, la jurisprudencia y la legislación en preparación. 

Para más información acerca de la Unión Europea, consulte: http://europa.eu 
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